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PROTOKOLL GHALL-FTEHIM

BEJN IL-KOMUNITA EWROPEA

U R-RENJU TAD-DANIMARKA

DWAR IL-KRITERJI U L-MEKKANIZMI
BIEX IKUN IDDETERMINAT L-ISTAT RESPONSABBLI
GHALL-EZAMI TA’ TALBA GHALL-AZIL IDDEPOZITATA FID-DANIMARKA
JEW F’XI STAT MEMBRU IEHOR TAL-UNJONI EWROPEA U L-"EURODAC"
GHAT-TQABBIL TAL-MARKI TAS-SWABA’ GHALL-APPLIKAZZJONI EFFETTIVA
TAL-KONVENZJONI TA’ DUBLIN FIR-RIGWARD TA' ACCESS
FIL-EURODAC GHALL-FINIJIET TAL-INFURZAR TAL-LIGI
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L-UNJONI EWROPEA, minn hawn 'il quddiem imsejha 1-'Unjoni',

IR-RENJU TAD-DANIMARKA, minn hawn 'il quddiem imsejjah 'id-Danimarka’,

minn hawn ’il quddiem konguntement imsejhin 'il-Partijiet',

Filwagqt 1i JQISU i fl-10 ta’ Marzu 2005 gie ffirmat il-Ftehim bejn il-Komunita Ewropea u r-Renju
tad-Danimarka dwar il-kriterji u I-mekkanizmi biex ikun iddeterminat 1-Istat responsabbli ghall-
ezami ta’ talba ghall-azil iddepozitata fid-Danimarka jew f’xi Stat Membru iehor tal-Unjoni
Ewropea u 1-“Eurodac” ghat-tqabbil tal-marki tas-swaba’ ghall-applikazzjoni effettiva tal-

Konvenzjoni ta’ Dublin' (minn hawn ’il quddiem "il-Ftehim tal-10 ta’ Marzu 2005");

1 GU UE L 66, 8.3.2006, p. 38.
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FILWAQT LI JIFAKKRU li fis-26 ta’ Gunju 2013 1-Unjoni adottat ir-Regolament (UE) Nru
603/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill';

FILWAQT LI JIRREFERU ghall-Protokoll Nru 22 dwar il-pozizzjoni tad-Danimarka, anness mat-
Trattat dwar I-Unjoni Ewropea u mat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea (TFUE), i
tahtu d-Danimarka ma hadetx sehem fl-adozzjoni tar-Regolament (UE) Nru 603/2013 u mhijiex
marbuta bih jew suggetta ghall-applikazzjoni tieghu;

FILWAQT LIJIFAKKRU li I-pro¢eduri ghat-tqabbil u ghat-trasmissjoni tad-data ghall-finijiet tal-
infurzar tal-1igi kif stabbiliti fir-Regolament (UE) Nru 603/2013 ma jikkostitwixxux emenda fid-
dispozizzjonijiet tal-acquis tal-Eurodac fis-sens tal-Ftehim tal-10 ta’ Marzu 2005 u ghaldagstant ma

jaqghux fil-kamp ta’ applikazzjoni tal-Ftehim tal-10 ta’ Marzu 2005;

FILWAQT LI JQISU li jenhtieg li jigi konkluz protokoll bejn 1-Unjoni u d-Danimarka sabiex id-
Danimarka tkun tista’ tippartecipa fl-aspetti relatati mal-infurzar tal-ligi tal-Eurodac u li
ghaldagstant jippermetti li l-awtoritajiet mahtura tal-infurzar tal-ligi tad-Danimarka jitolbu t-tqabbil
tad-data tal-marki tas-swaba’ trazmessa lis-Sistema Centrali tal-Eurodac minn Stati parteé¢ipanti

ohra;

1 Regolament (UE) Nru 603/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-26 ta' Gunju 2013
dwar l-istabbiliment tal-"Eurodac" ghat-tqabbil ta' marki tas-swaba’ ghall-applikazzjoni
effettiva tar-Regolament (UE) Nru 604/2013 i jistabbilixxi I-kriterji u I-mekkanizmi biex
ikun iddeterminat 1-Istat Membru responsabbli biex jezamina applikazzjoni ghall-protezzjoni
internazzjonali ddepozitata f’wiehed mill-Istati Membri minn ¢ittadin ta’ pajjiz terz jew
persuna apolida u dwar talbiet ghat- tqabbil ma' data tal-Eurodac mill-awtoritajiet tal-infurzar
tal-ligi tal-Istati Membri u mill-Europol ghall-finijiet ta’ infurzar tal-ligi, u li jemenda r-
Regolament (UE) Nru 1077/2011 i jistabbilixxi Agenzija Ewropea ghat-tmexxija operattiva
tas-sistemi tal-IT fuq skala kbira fl-ispazju ta’ liberta, sigurta u gustizzja (GU UE L 180,
29.6.2013, p. 1).
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FILWAQT LI JQISU li lI-applikazzjoni ghad-Danimarka tar-Regolament (UE) Nru 603/2013, ghall-
finijiet tal-infurzar tal-ligi, jenhtieg li tippermetti wkoll li 1-awtoritajiet mahtura tal-infurzar tal-ligi
tal-Istati partec¢ipanti l-ohra u I-Europol jitolbu t-tqabbil tad-data tal-marki tas-swaba’ trazmessa lis-

Sistema Centrali tal-Eurodac mid-Danimarka;

FILWAQT LI JQISU li lI-ipprocessar ta' data personali mill-awtoritajiet mahtura tal-infurzar tal-ligi
tal-Istati partecipanti ghall-finijiet ta’ prevenzjoni, skoperta jew investigazzjoni ta’ reati terroristici
jew ta’ reati kriminali serji ohra skont dan il-Protokoll jenhtieg li jkun suggett ghal standard ta’
protezzjoni ta’ data personali taht il-ligi nazzjonali taghhom konformi mad-Direttiva (UE) 2016/680

tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill';

FILWAQT LI JQISU li d-Direttiva (UE) 2016/680 tikkostitwixxi zvilupp fid-dispozizzjonijiet tal-
acquis ta’ Schengen, taht it-Titolu V tal-Tielet Parti tat-TFUE, u li fis-26 ta’ Ottubru 2016 id-
Danimarka, f’konformita mal-Artikolu 4 tal-Protokoll Nru 22 dwar il-pozizzjoni tad-Danimarka,
innotifikat lill-Kummissjoni li se timplimenta dik id-Direttiva fil-ligi nazzjonali taghha. Id-
Danimarka ghaldaqgstant jenhtieg li tapplika dik id-Direttiva u I-kondizzjonijiet 1-ohra stipulati fir-
Regolament (UE) Nru 603/2013 fir-rigward tal-ipprocessar tad-data personali mill-awtoritajiet
mahtura tad-Danimarka ghall-finijiet ta’ prevenzjoni, skoperta jew investigazzjoni ta’ reati

terroristi¢i jew ta’ reati kriminali serji ohra;

1 Direttiva (UE) 2016/680 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-27 ta' April 2016 dwar il-
protezzjoni ta' persuni fizi¢i fir-rigward tal-ipprocessar ta' data personali mill-awtoritajiet
kompetenti ghall-finijiet tal-prevenzjoni, l-investigazzjoni, is-sejbien jew il-prosekuzzjoni ta'
reati kriminali jew 1-ezekuzzjoni ta' pieni kriminali, u dwar il-moviment liberu ta' tali data, u
li thassar id-De¢izjoni Qafas tal-Kunsill 2008/977/GAI (GU UE L 119, 4.5.2016, p. 89).
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FILWAQT LI JQISU li jenhtieg li I-kondizzjonijiet I-ohra stipulati fir-Regolament (UE) Nru
603/2013 fir-rigward tal-ipprocessar ta' data personali mill-awtoritajiet mahtura tal-Istati
partecipanti, kif ukoll mill-Europol, ghall-finijiet ta’ prevenzjoni, skoperta jew investigazzjoni ta’

reati terroristici jew ta’ reati kriminali serji ohra, japplikaw ukoll;

FILWAQT LI JQISU li jenhtieg li 1-ac¢ess ghall-awtoritajiet mahtura tad-Danimarka jkun permess
biss bil-kondizzjoni li t-tqabbil mal-bazijiet tad-data nazzjonali tal-marki tas-swaba tal-Istat
rikjedenti u mas-sistemi awtomatizzati ta’ identifikazzjoni tal-marki tas-swaba’ tal-Istati
partecipanti l-ohra kollha taht id-De¢izjoni tal-Kunsill 2008/615/GAI' ma jkunx wassal ghad-
determinazzjoni tal-identita tas-suggett tad-data. Dik il-kondizzjoni tobbliga lill-Istat rikjedenti
jaghmel tqabbil mas-sistemi awtomatizzati ta’ identifikazzjoni tal-marki tas-swaba’ tal-Istati
partec¢ipanti 1-ohra kollha taht dik id-Dec¢izjoni li jkunu teknikament disponibbli, sakemm dak 1-Istat
rikjedenti ma jkunx jista’ juri li jezistu ragunijiet validi 1i juru li dan ma jwassalx ghad-
determinazzjoni tal-identita tas-suggett tad-data. Tali ragunijiet validi jkunu jezistu b’mod
partikolari fejn il-kaz specifiku ma jipprezenta 1-ebda rabta operattiva jew investigattiva ma’ xi Stat
partecipanti specifiku. Dik il-kondizzjoni tenhtieg 1-implimentazzjoni legali u teknika minn gabel ta'
dik id-De¢izjoni mill-Istat rikjedenti fir-rigward ta' data dattiloskopika, billi ma dan ghandux ikun

permess li jaghmel verifika fil-Eurodac ghall-finijiet tal-infurzar tal-1igi fejn ma jkunux ittiehdu

minn qabel dawk il-passi msemmija hawn fuq;

1 Decizjoni tal-Kunsill 2008/615/GALI tat-23 ta' Gunju 2008 dwar it-titjib tal-koperazzjoni
transkonfinali, b'mod partikolari fil-glieda kontra t-terrorizmu u 1-kriminalita transkonfinali
(GU UE L 210, 6.8.2008, p. 1).
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FILWAQT LI JQISU li gabel ma jfittxu fil-Eurodac, jenhtieg ukoll li I-awtoritajiet mahtura tad-
Danimarka, dment li jkunu gew sodisfatti 1-kondizzjonijiet ghal tqabbil, jikkonsultaw is-Sistema ta’

Informazzjoni dwar il-Viza taht id-De¢izjoni tal-Kunsill 2008/633/GAI';

FILWAQT LI JQISU li I-mekkanizmi rigward emendi previsti fil-Ftehim tal-10 ta’ Marzu 2005
jenhtieg li japplikaw ghall-emendi kollha rigward 1-a¢¢ess fil-Eurodac ghall-finijiet tal-infurzar tal-
ligi;

FILWAQT LI JQISU li dan il-Protokoll huwa parti mill-Ftehim tal-10 ta’ Marzu 2005,

FTIEHMU KIF GEJ:

1 Decizjoni tal-Kunsill 2008/633/GAI tat-23 ta' Gunju 2008 li tikkoncerna aécess ghall-
konsultazzjoni tas-Sistema ta' Informazzjoni dwar il-Viza (VIS) minn awtoritajiet mahtura ta'
Stati Membri u mill-Europol ghall-finijiet tal-prevenzjoni, tal-kxif u ta' I-investigazzjoni ta'
reati terroristi¢i u ta' reati kriminali serji ohra (GU UE L 218, 13.8.2008, p. 129).
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ARTIKOLU 1

1. Ir-Regolament (UE) Nru 603/2013 ghandu jigi implimentat mid-Danimarka fir-rigward tat-
tqabbil ta' data tal-marki tas-swaba’ ma’ dawk mahzuna fis-Sistema Centrali tal-Eurodac ghall-
finijiet tal-infurzar tal-ligi kif definit fil-punt (1) tal-Artikolu 2(1) ta' dak ir-Regolament, u ghandu,

taht il-ligi internazzjonali, japplika fir-relazzjonijiet tad-Danimarka mal-Istati partecipanti 1-ohra.

2. L-Istati Membri tal-Unjoni hlief ghad-Danimarka ghandhom ikunu kkunsidrati bhala Stati
partecipanti fis-sens tal-paragrafu 1 ta' dan 1-Artikolu. Huma ghandhom japplikaw id-
dispozizzjonijiet tar-Regolament (UE) Nru 603/2013 Ii jirrigwardaw 1-access ghall-infurzar tal-ligi
ghad-Danimarka.

3. L-Izlanda, il-Liechtenstein, in-Norvegja u I-Izvizzera ghandhom ikunu kkunsidrati bhala Stati
partecipanti fis-sens tal-paragrafu 1 sa fejn xi ftehim simili ghal dan il-Protokoll ikun jinsab fis-sehh
bejnhom u I-Unjoni li jirrikonoxxi lid-Danimarka bhala Stat partecipanti.

ARTIKOLU 2

1.  Id-Direttiva (UE) 2016/680 ghandha tapplika fir-rigward tal-ipprocessar ta’ data personali

mid-Danimarka li jsiru meta jigi applikat dan il-Protokoll.
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2. Flimkien mal-paragrafu 1, il-kondizzjonijiet stipulati fir-Regolament (UE) Nru 603/2013 fir-

rigward tal-ipprocessar ta' data personali ghandhom japplikaw ghad-Danimarka relattivament ghall-

ipprocessar ta' data personali mill-awtoritajiet mahtura taghha ghall-finijiet stabbilit fl-Artikolu 1(2)

ta' dak ir-Regolament.

ARTIKOLU 3

Id-dispozizzjonijiet tal-Ftehim tal-10 ta’ Marzu 2005 fir-rigward ta' emendi ghandhom japplikaw

ghall-emendi kollha relatati mal-access fil-Eurodac ghall-finijiet tal-infurzar tal-ligi.

ARTIKOLU 4

1. Dan il-Protokoll ghandu jigi ratifikat jew approvat mill-Partijiet skont il-pro¢eduri rispettivi

taghhom.

2. Dan il-Protokoll ghandu jidhol fis-sehh fl-ewwel jum tax-xahar wara n-notifika mill-Partijiet

tat-tlestija tal-proceduri rispettivi taghhom mehtiega ghal dan l-iskop.
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3. Dan il-Protokoll ma ghandux japplika gabel ma jigi implimentat il-Kapitolu 6 tad-Decizjoni
2008/615/GAI mid-Danimarka u qabel ma jkunu tlestew il-pro¢eduri ta’ evalwazzjoni fir-rigward
ta' data dattiloskopika taht il-Kapitolu 4 tal-Anness tad-De¢izjoni tal-Kunsill 2008/616/GAI" fir-

rigward tad-Danimarka.

ARTIKOLU 5

1. Kull Parti tista’ tirtira minn dan il-Protokoll billi taghti notifika lill-Parti l1-ohra. Dik in-

notifika ghandha ssir effettiva sitt xhur wara d-data ta' tali notifika.

2. Dan il-Protokoll ma ghandux jibga’ effettiv jekk 1-Unjoni jew id-Danimarka jirtiraw minnu.

3. Dan il-Protokoll ma ghandux jibqa’ effettiv jekk il-Ftehim tal-10 ta’ Marzu 2005 ma jibgax
effettiv.

4.  L-irtirar minn, jew it-terminazzjoni ta’, dan il-Protokoll ma ghandhomx jaffettwaw 1-

applikazzjoni kontinwata tal-Ftehim tal-10 ta’ Marzu 2005.

1 Decizjoni tal-Kunsill 2008/616/GALI tat-23 ta' Gunju 2008 dwar l-implimentazzjoni tad-
Decizjoni 2008/615/GAI dwar it-titjib tal-koperazzjoni transkonfinali, b’mod partikolari fil-
glieda kontra t-terrorizmu u l-kriminalita transkonfinali (GU UE L 210, 6.8.2008, p. 12).
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ARTIKOLU 6
Dan il-Protokoll huwa mfassal duplikatament bil-lingwa Bulgara, Ceka, Daniza, Estonjana,
Finlandiza, Franc¢iza, Germaniza, Griega, Ingliza, Kroata, Latvjana, Litwana, Maltija, Olandiza,
Pollakka, Portugiza, Rumena, Slovakka, Slovena, Spanjola, Taljana, Ungeriza u Zvediza, u kull
wiehed minn dawn it-testi jkun ugwalment awtentiku.
Maghmul fi Brussell fi

Ghall-Unjoni Ewropea

Ghar-Renju tad-Danimarka
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